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 Abstract 

Muslim minorities residing in non-Muslim states face considerable legal and 
social challenges in matters of family law, particularly with regard to divorce and 
inheritance. Although Islamic law provides a comprehensive and well-developed 
framework for regulating these issues, secular legal systems in Europe and the 
United States often offer limited recognition to religious legal norms. This article 
critically examines the legal status of Muslim divorce and inheritance in non-
Muslim states through the theoretical lenses of legal pluralism and religious 
freedom. Adopting a qualitative and comparative research approach, the study 
explores the tensions between secular legal frameworks and Islamic family law, 
highlighting the resulting social and legal implications for Muslim minority 
communities. Particular attention is given to the impact of these legal constraints 
on Muslim women, who frequently face heightened vulnerability due to 
overlapping legal, cultural, and social pressures. The findings reveal that 
inadequate accommodation of Islamic family law within secular legal systems 
contributes to legal uncertainty and insecurity among Muslim minorities. Such 
conditions often lead to difficulties in the recognition of marital status, 
enforcement of divorce settlements, and protection of inheritance rights. The 
article argues that these challenges can be mitigated through increased legal 
awareness within Muslim communities, proper civil documentation of marriages 
and wills, and the development of constructive dialogue between state authorities 
and religious minority representatives. Ultimately, the study emphasizes the need 
for balanced legal solutions that respect both the principles of secular law and 
the fundamental rights of religious minorities. 
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 � 

اور ��ا� �ا� � �ا� � �د �� � �� � �� �� �   ت
خ

 � ر�ىا�ں � � � ا� ا� �� ��

�ىا � ا�� ��� ��ں � �  � ا�ل ��  ب  وا� اور �� �، � �ب ت  � ا�ل �بى ت
ث

ا� �۔ ا�� �� � �ق اور وراب

  �د ��� و �� ��ں � � �۔ � �

ا� ��ا�    � دى �� �، � � � � � ا�ں  � �ود ��� �  ا�� � �� � �� �ا�  اور  �رپ 

اور �� �� � �ا� � �ت � آ� �۔ � �ر�ل � �ف ��� �ز�ت � � د� � � �   ��ت � ��� � 

ر ڈا� �۔ �
ث
 ا� اور �ور �ت � �ق � � �ا ا�

رہ � �� �۔ اس � ���  
ز ئ
 � �ق � ��� و �� �� ت

ث
اس آر� � � � ر�ىآ�ں � � ا�ں � �ق اور ورات

)   ت ى
ت

� � � �ح � Legal Pluralism�ت وا� � ��   � ذر�  ر�ىآ� �ا� � �� �� �  اور  آزادى،   �� ،(

ر �ب د  رذ�ى

 ان � �ق � � �� �۔ � ر�ىا� �ا� � � �ت اور  دو� �� �  رار ر� � �ب

ت
ر� �ب آں، اس  ا� ا� �� �ا� � 

اور ��    � �ق  ، �ا��� � � ��� ڈ��  �ازن  ا� ا�ى �ت  � ر � ��ىا ��  اور ��� �ر � � � �ؤں � � ز�ى

 � �� آ �۔�

 ا�� ��ن  

 �ق � ا�ل و �ا�   

  � �  اق �"  ث ِى �"  د�ىا � �  رقار 


 �س ��ہ � د ا��ت �ا �ں �    1ا�م � �ح � ا�ى ا� ا� ازدوا� �ت � ��ى �ت

رخى را� � �ر � ا�ر � � � �۔  


 �ق � آ�

آشد �:   

رقآن � � ار�


� 

هْلِهَا
َ
نْ أ مًا مِّ

َ
هْلِھِ وَحَك

َ
نْ أ مًا مِّ

َ
وا حَك

ُ
اْ�عَث

َ
    2وَإِنْ خِفْتُمْ شِقَاقَ بَيِْ�ِ�مَا ف

 � � و ا�ح � �ش �زم �۔    

ا� � � ا�ن �با� ر� اور � �ظ ر�   ا �ورى � �ت    3�ق � � �رت � �ت �ار�ز

رف��ىا:  


 ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � �

 4أ�غض ا�حلال إ�� الله الطلاق 

دہ �ق �۔     ا��ى  � �ز  �ل �وں � �ب زد�ى
ز ز
 � ا� � �

اح� ا�ر � �ق � � �ر� �   �ع، � ا�خ  :   �ق، حخ

 � �دى ا�م    ت
ث

 وراب

آ �۔    رآن � � � �ن �ا � اور ا�  � ا�ا�  � ��ت
ت

 � �م � ت
ث

 ا�� وراب

آشد �:   

رقآن � � ار�


� 

صِيبٌ 
َ
سَاءِ ن ِ

ّ
رَُ�ونَ وَلِلن

ْ
ق
َ ْ
وَالِدَانِ وَالأ

ْ
رَكَ ال

َ
ا ت مَّ صِيبٌ مِّ

َ
   5لِلرِّجَالِ ن

 � �رہ � �۔   �د و �رت دو�ں �  �   ت
ث

 ورات
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ر��ىا:  
ز

د � ر�ى
ز
� 

يَْ�نِ 
َ
ث
ْ
ن
ُ ْ
ِ الأ

ّ
لُ حَظ

ْ
رِ مِث

َ
ك

َّ
مْ لِلذ

ُ
دِك

َ
وْلا

َ
ھُ ِ�� أ

َّ
مُ الل

ُ
   6يُوصِيك

رض اور و� � ادا� � � � �� �  
ت

� � �  ت
ث

    7وراب

رف��ىا:   


بقي فهو لأو�� رجل ذكر � �� صلى الله عليه وسلم � � بأهلها فما  الفرائض    8أ�حقوا  ب برقى


� �رہ � وار�ں � دو، �با� �

ر� �د ر� دار � � �۔   
ت
� 

 اس � �رے � � �: 

� � �) � د�ت � ��ٰ ا�� �ا�  ر 
ت
� ز�ىادہ   �)  ا�  ت

ث
وراب ا� �، � �    ��نِ 

ش
� ا�ل  � ��اد � � � 

ر، �ں (�� اور �� ) وا��، �ى/��ہ  � � �۔ � ��ب ر� ر� داروں � �ں � و��ت
ت

 9اور د� �

  ) او�د � �� � �رت � � ��اد �ر � � �، 6/ 1�ں � � او�د � ��د� � � �  ا �، � �باپ �  ) ��ت

 )   دو � �� ا�ى �ىا �م ��د� 1/ 2او�د � �� اور �� � � � ��ب ر اور �ى � � � او�د � ��د�  ) �ر � � �۔��ہ

 � �رت � � �   ا�ى � �، �ں   � �ن  � �رت �   �� � �   ت
ث

وراب  � � �� � �� �۔�� � ��ں 

)1/6) ��   10) �ر �۔ 3/ 1) اور �د �� � �رت � � ا�ى

 ) ��  ا �1/3و� � �ذ ز�ىادہ � ز�ىادہ ا�ى  ��ت رض، � و�) �ت
ت

ر� � � �
ت
   اور �ِ �

ئ
اء � � د�ى  اور اس � � ور�ث

 11�� �۔

 � رو� � ��ا� �ا�    ت
خ

رآن و �
ت

� 

 � �� �ن � �     و��ت ت ا�ل �بى اور و� �    ت
ث

وراب رآنِ � � �ح، �ق، �تّ، 
ت

��ا� �م �ط   � ا�  �ت

 �دوں � �� ر�۔ 

�ع �  � �ؓ � ا� � خج ت ابب رخ��، � �ت �ث


 �ى صلى الله عليه وسلم � ان �ا� � � �� � تِ
خ

� � �رت � �ِ ا�ب     12�

 اور ا�ف � وا� �ر � �۔ 

رضا� � �، �ِ


ان و �ا�م � �ں �ى � �با� �ق و � رار د�ىا۔او�د � �ورش،    ��ت، �ف
ت

اور �با� ا�ام � �زم �

ڑر�۔   �� اور �ازن � �وان �پ ا� ا�ى رار د�ىا �، �ت
ت

 � وا�� � �� ذ� دارى � ر� اور ��ت
ت
� 

�م  ر�۔ان  �ٹ �ٹ � �ظ  ��ان  ا�  �ت  ،� دى  ر� 
ت
�  � ا�  �ث اور  �ورت  �ز�ت � � � � �،  ��ا� 

اا�� �خ و  اور �ں � ا�ف �، �  اور ��ے �    � �ِّ�باب �  ا��ت � �دى � � � � ��ان � �ق �ظ ر�، �ر�ں 

  �۔  �ل، �ازن اور ر� � �م �� �۔� � � � ��ان � �ق �ظ ر�، �ر�ں اور �ں � ا�ف � اور ��� �ل �� 

 � � ر�ىا�ں � ��� �م     

 � ر�ىا� ��ن �زى � Secular� � ر�ىا�ں � ��� �م �� �ر � �� ( ب ا �، � � ��ہ ) �دوں � �� ��ت

 �، �ں ��ن � � � �� �ت � �رِ � اور ا�� � �� � �� ��� �م ��ب ا �۔ �رپ  ذخخ ا� ر� ��ت

�� �

�  ت
ث

اور ورات ادى، �ق 
ث
� ر�ىا�ں �  ان  ا۔  �ىا � � Civil Law(  ء  ��ا� ��ت ��ً �ل � � � � ��ت  Family(  ء ) 

Lawپا� �، � �پار�ن �ىا �ا�ں � و� �دہ �ا� � � �� �۔� � � � ( 
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ز ئ
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 � � �  ا �  ان �� � �� �ا� � �ود � �ت  وہ ر�ىا� �ا� � �دم � �ں۔   ��ت ب اور وہ � ا� �رت � �ب

 � �د �ر ��� � �� � ��، � ا� � ( ت �ىا روابى ا Private�� � � �� ��ن   �ود ر� ��ت رے �ت
ئ
�ىا �� دا�  (

 �۔ 

 �� �ا� � ��     

ا �۔   ان ر�ىا�   � ر�ىا� ��ن �زى � ا� ر� ��ت ب  �، �ں ��ہ ں �رپ اور ا�� � �� �   �� ��� �م   ��ب

  �ل �    � ��ت �م �ر �    ت
ث

ادى، �ق اور ورات
ث
�     � � Civil Law(  ء�  �ىا      )   � � � �پا� �۔    Family Law(  ء) 

ا � �� �ا� � �ود �ر � � �   وہ ر�ىا� �ا� � �دم � �ں۔  ��ت ب  �ب ت
ت

 13اور ا� �ف اس و�

 �� �ا� � �ود �   

زر ( 
ز

�� ��Sharia Councils ،� �� �رخا


 � �ح و �ق اور ��ا� �� � ر�� � ب
خب

ر�� � �� � � ) �ب

ا� ( ) � ��۔ا� � �ڑوں � �ف  legally binding� � ر�ىا� ��� �م � � � � اور ان � � ��� �ر � �ذ

ادى (
ش
� ��Nikah  � ر��ى ��ن � � � �ہ � ر� اور �ق � ��ت ادى �ب

ش
) ر� � ��، � � و� � ان � �

ا �۔  ان � �پاس ��� � � ��ت

زر � ر�ىآ� ��ن � ا�ر �� ��� � �� � � اور   �  ء2018
ز

رے � � وا� � � � �� ��
ز ئ
 آزاد �� ا�ى

ا �۔ 
ت
ات �ل �ا� � �دم �ں � ر�ىا� ��ن �� ر�

ش
 14ا� ان � �ر�

 � ر�ڈ �، ور� وہ ��   وہ ر�ىا� �ا�ت ب ا � �ب  ��� �ر � � � ��ت ت
ت

 ا�� � ا�� �ح اور �ق � �ف اس و�

 � �ود ر� �۔ (�م ��� ا�ل، �د ��� ��ات � ��)   � �ت

د�،   ا�� �ا� ��ً � �ڈ اور ر�ىا� �ا� � � �ح و �ق � � �� � اور �� ا��ت � ��� � �

 وہ ر�ىا� ��ں � �� درج � �ں۔   �ت ب  15�ب

�ع � �  د�ت �� �� �، �   Muftis�ىا   Islamic Councils�ا � �ن �� �� �ق اور خخ
خ

� �

ا �۔ 
ت
ر ر�

ث
 � ر�� � � � ا�  ��� �ر � �ف �ا�ت

  � �  ت
خ

آ �، � ��� ��
ت
� � ر�� �ورى   Family Courtآ�� � ا�� �ح �� � ر�

ا� �� �۔   �، ورا� �ز�ت � �ل �ا� �ذ

 � ا�ل � �ر � ا�ر � � �، � �� ت
ث

رج� � � ا� ا�� �ح اور ورات رخا� اور �


�  �د �ر� �� � �

ر� � ر� �۔
ت
 �ز�ت � �رت � ر�ىا� �ا� �

را� �� �، � ���  
ز

ا� � �ث اور  زر �� � �، � �رہ 
ز

�� �  زر � �� �ا�ت ى
ٹ ز

ىم � � � �� بئ �
ئبئى�

اور   ��  ت
ت

��

 � � �    �ڈ   �ل    ر 
ت
� ز�ىادہ   � �ا�  ت

ث
وراب ر�ىا� �ا�ں � �� �۔ �ر� �� �   � ا��ں � ���   �ف  ت

ث
ورات اور ا�� 

 � � دى ��۔  

) ا�م � ��  Code of Muslim Personal Laws� � �� �� � �� � � ذا� �ا� (

 � ��� � د� �، � �م � �ڈ � �ق � � ��۔  ت
ث

 �ح، �ق اور وراب
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رخ� � � ��ت � ا�� � �� �رٹ � ��ا� ��ت � ��� ا�رات ر� �، � � � � و�� 


ا�

ِ � � ��۔   ��ن � �� � اور �م ��ت � ��ب

ر�ىا�  ان � �  د� �، �  ر��   �� � ادارے ��ں  ا�� ��  �ىا  رذذ 


�� �� � �� �� � �

اور  �ا� � � �وى  ر�ىا�  ا�  ��� �ق � �ل � �   �  ت
ث

ورات اور  ��� �ت � ر�۔�ح، �ق  �ا�ں � �ح 

رخاد � ��� � �� �۔ ر�� �


ا� ��ان � ا�  ورى �� �، �ت

رفق    


 ر�ىا� �ا� اور ا�� �ا� � �

  و� (  ا�  ت
ث

   � �ر �، � �� �ا� � وراب ت
ن

رآن و �
ت

�     � �  ت
ث

�ىا   ��� وار�    Willا�� ��ن � وراب      (

 16� ا��ں � � �� �۔ 

 � ذر� ��   ر اور �ى دو�ں � �� � � د� �، � �� �ا� � �ق �ا�ت  �ق � �� � ا�� ��ن ��ہ

 17� اور اس � �� و �� � ز�ىادہ ا� ر� �۔

 وہ ا� �� �ا� � �� ��ت �   ب ا �، �ص �ر � �ب رخق � و� � � ا�ں � ��� ��ں � �� ��ت


اس �

ا �� �۔     ��ن

 ��� و �� �   

 � ا�ں � در� � ��    

   �  � ��ت � �� � �ت  ت
ث

�ىا وراب �ع  خخ ر�ىا�ں � � ا� ا� ا� �� �ا� � �� �ق،   � �

 �۔�ل
ت
�ىا �� � � ر�ىا� �ا� ان � ا�� �ق � �ازى  �ع) �    � �ر �  �� �� �، ��  خخ �ىا  ا�� �ق (� �ق 

اور �ں � �ق  � �، � � �ا�   � ذر� �� �ہ  وہ �ا�ت  �   �ت ب � �� � ��� � �� � ��، �ب

 18�ے � � �� �۔

 � ��ت � � ا�� ا�ل ا� �ا�از � �� �  ت
ث

اور ر�ىا� �ا� � �� و� �ىا ��� وار� � ا�ل   وراب

ا �۔  ڑرھ ��ت ا� � �� �، � � �ص ��ا�ں � �زع اور ا�ف �ب  19�خ

 � � �� � �ود ر� �، � �  اور ��ت آدى، �ق 
ث
رآں، � ا� ا� �� و �� ر�م � �� � د �ب رذ�ى


�

ر ا�از �� �، � �
ث
رخاد � ذا� �ق � ا�


آ �۔� � �� � �ف ا� ر ��ت

ث
، اور ��� � �� ت خ

ر � � ا� �� آزادى، �� ��

دا � ا�ں � � �ورى � � ا� ��� اور ��    ا�ف  ��� � آ�، 
خ
 �� �۔ٰ� ب

ت
رات �ب

ث
اور ��ا� ا�م � � � ا�

رذ� ورك و� � �� � ان � �� �ق، ر�ىا� �ا�


ر  �
ز

ر � آ� �ہ د ا�ف اور � � اور �� � آ� � در�ن �ازن �� ر� �، �ت

 � �۔ 

رات   
ث
 �ا� اور �ور �ت � ا�

   
ئ
ا �، �� ا�� �ا� � ا� وا� �ق د�ى � �، � �� �ا� �   � �ا� � �ص �ر � �ت � �� ��ت

 �۔
ت
 20ان � � � � �

 � � �� �  ت
ث

اور � � �ق ��� �ر � � � �   �  � او�ت �ا� � ا�� وراب �ىا �ق � � �ت 



رہ 
ز ئ
 ��� و �� ��  � �ق:ا�ى ت

ث
 � � ر�ىا�ں � � ا�ں � �ق اور ورات
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ا �۔  ر ��ت
ث
 ا� راہِ را�ت  21��۔   اس � �ا� � �� اور �� � � �ب

��ا� � �   �� ،� �� � د �ہ  رخ�ى

� �ل  � �رتِ  اور � �ں � �  �اؤں، � �ا�  �ور �ت، ��ً 

 �ا� � ا� �ق � �ل � � �� �ا� � اور � رے �مِ � �با�ث ؤ � د�باروا� ذرا� �ور � �� �۔��� ا�م اور دو�ہ

اور �   ا � � ان � �� �د�رى، �ں � ��ت ر ��ت
ث
� �� و�ر �� ا �۔اس � � � � �ف �ا�  ا ��ت � ��ا�  � �ر�خ

ا �۔   ا�م � �ے � � ��ت

 ��� �ز�ت اور �� د�باؤ   

 �ف �� �ا�، دو�ى �ف ر�ىا� �ا�۔ اس �د � و�   رى ��� � � � �� �: ا�ى � ا� ا� دو�ہ

ڑز� �   22اور � او�ت �ا�ں � �� ��ت � �۔ � ��ا�ں � �ز�ت �ب

رخ�، ��ً �ا�


ا   اور �ں  �ا� �ں � �� � � � ا�از � �� � � ا ��ت � �� د�باؤ اور �مِ � � �� ��ف

ا �،   رذ� � ��ت


ا �، �� � �� � ا�ر �� �ا� � �پا�ى � د� � رٹھ ��ت � ر�ىا� �ا� �۔�� د�باؤ � ��ىاں �ر � �ب

ا � اور دو�ى � او�ت اس � ا�زت � د� �ىا ا� �ود � د� �۔اس �   �ف ��� �پا��ں � �ر ��ت رفد ا�ى


رتِ �ل � �

ا �، � � ذ� ا�اب، ��ا� �� اور �� �ؤ � �   �۔ �ف �� اور �� ��ت � �� � دب ��ت

ر�
ت
� �  ت ا � � وہ �� روابى ا � � ��ت  � �ان  � دو�ر � �� �، �� ا� � � ��خ ت

خ
 ��ان � �با�ص ��

رٹ� �، �� �� � ا�ر �� �ا� � �پا�ارى �ورى � �ىا ر�ىا� ��ن � � �پا�ى ��۔  �� د�باؤ � �ب �، �   ��  د� 

 ر�ىا� �ا� اس � ا�زت � د�۔  

     �� �� 

 �ر� �� � � ��ا� �ا� � �     

زر (
ز

زر �   �� �� ى
ٹ ز

ر�� � � �� رفا� Sharia Councils�ب


)   �� � � � �ح اور �ق � ��ت � ر�� �

ر ر� �۔
ث
ا� � ��، � �ف �� و �� � � ا� ا� ان � � ��� �ر � �ذ  23�� �۔ �ت

 )   �� �م  رخا� � � 


�Laïcité  � � �ا� �، � � � �� �ا� � ��� � � دى ��۔ اس و �ذ      (

 � ��ت � � � �۔ ت
ث

 24ا� �ف ر�ىا� �ا� � �� �ق اور وراب

  �  � � ،� �  � آزادى � �  ر� � ��   �   ء �ب ت
ث

ورات ا��  ا� �� �۔  �ذ ر�ىا� �ا�  � ��ت � �ف 

 25ا�ل ��� �ر � � � � ��۔  

 ا�� � � ا�ں � �ق     

  ا�� �ح اور �ق � �    �۔  ف ا�� � �� آزادى آ� �ر � �ظ �، � � � � ��ت � ر�ىآ� �ا� ��ب

 وہ ر�ىا� �ا� � �� ر�ڈ �ں۔   ب ا � �ب  � � ��ت ت
ت

 اس و�

 ) ا� و�  ا� �ن  ا� � ��،  �ذ ا�ل  ا��   � ��ت �  ت
ث

ذر� ا�� �ں � �� Willوراب  � (

 �، �� وہ ر�ىا� �ا� � �دم � �۔ 
ت
� � �26 

 اور �� آزادى      ت ى
ت

 ��� �ب
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        Legal Pluralism�رپ اور ا�� �    اُ    �� �ا� �  � � �رى �، � � � �ال  ا � � � � �ت ��ىا ��ت

 ر�ىا� �ا� � �� � � ا�زت دى � � �۔  

 27� اس � �� �ود �۔   ء�� آزادى � آ� �ر � � � � �، � � �ر � � �  

ا �، �ص �ر � �ا� � �ق � �ا� �۔      اس �ر�ل � � ا�ں � ��� �م � اور �� د�باؤ �ا ��ت

 � 

ر� د� �۔   Public Order)   اور   �ا� � ( Legal Equality� � ر�ىا� �� �ر �   ��� �وات (  
ت
� �   (

ا� � رو� � ا�ں � �     �ت  �� ر�۔  ت ى
ذب

ا� ر�ىا� �ا� � � �ت �ا اس و� � �� �ا� � �ود � دى �� � �ت

ا۔    ا �، �� ان � �� �ا� � � �ر � � � � ��ت  ��ت

�� �۔       � � �ر  ��� �م �  � � ا�  ر�ىا� �ا� � �دم �� �    ب ا�ل �ب  �  ت
ث

وراب اور  ا�� �ق 

 
ئ
ا �، �� ا�� �ا� � ا� وا� � د�ى ر ��ت

ث
 � ز�ىادہ ا�    �ا� � �ق � �ب

ت
� �، � �� �ا� � � � � � �

  �ود ��� �� � و� � � ا� رٹ� �۔  زر � �� د�باؤ اور ��� �ز�ت �ب ى
ٹ ز

  اس �د � و� � � ��  ا� ا� ��  �۔ 

ا�م  اور ��� � � در�ن �ازن �� �� � �خ ت
خ

  اس � � �ف ان � ��ا� ��ت  �� ر �� � � ان �    ر� �۔ 
ث
��

د �ہ � د� � ر�ى
ز
رات � �م ��د� �� � �

ز ا �۔   ��� �ر � � اور د�و�ى  ۔   �� � اور ا�د � �ور ��ت

اور آ��  ور��، �رز     � آ�� �� ��۔  �� �  �بآرے �  دو�ں �  ر�ىآ� �ا�  اور    � ا�ں � ا� �� 

  �ح اور �ق � ��ت � ر�ىا� رذاد ا� �ق اور ذ� دار�ں � � �ر � � �۔ 


ا� ا� رذ   � � �� �ت

� � ��  �ا  �و�ا�

 � ��ت � و� ( ت
ث

وراب     ا� ��� ��ں � � � �۔  �ت ا �ورى �  �  Willر�ڈ ��ض ر�ىا� �ا� � �� �ر   �  (

ا� ا�� ا��ں � �� � � � �۔     ��، �ت

رذوغ د� ��۔   اس � ��� �ز�ت � �ں � اور �� 


� �   رذ � در�ن   �� اور �ون  ى
ٹذ

آزادى   ر�ىا� اداروں اور � ��

ى ��۔   � �� � �ر � �رے � � � �۔   �ا� � ا�� اور ر�ىآ� �ا� دو�ں � �� ا� �ق � �بآرے � آ�� د 

 � ��ت � ر�� �� �  ت
ث

ا� وہ �ق اور ورات رخ   �� � �� �ت

 �ا� ت

خ
رخ � �ا� � �   ��� �وت ى

ٹخ
 �۔  � ��

 �ہ ��� و �� � �۔   � ��ت، ا�ى ت
ث

اور ورات ر�ىا�ں � � ا�ں � ��ا� �ا�، ��ً �ق   � �

ا �، � �� ر�ىا� �ا� ا� ان ا��ں � �ود �ىا � � � رضا� ��ت


 د� ہ �ا�� ��ن ان ��ت � وا� اور �� ا�ل �

رى ��� � � �� �� �، � � � �ف ��� �ز�ت � � � � �� دو�ہ اور   �۔ اس �د � و� � � ا�  د�باؤ 

 �ق � � � �ا �� �۔  

آ � � �رپ اور ا�� � �� آزادى آ� �ر � � �ہ �، � � �  � ��ت � اس �   ء�� �� � وا� ��ت

ا �، � ��� �م � اور �� �ت � �ر � ر � �ا� اور �ور �ت � ��ت
ث
 � ز�ىادہ ا�  � �۔   �� �ود �۔ اس � �ب

د � � � � � � ا�ں � �ق � � � � � ر�ىا� �ا� اور ا�� ا��ں � در�ن 
خخ
   اس � � � � ا�

رذ   ى
ٹذ

ر �۔ ا� ر�ىآ� �� �ا� � �ود � � � �� اور �� آذ��ى �    رذات � در� 
  ��ت � ���  ا���، ��� آ��، اور د�و�ى

 �ر � ر�ڈ �� � � �ف �ز�ت � �ں � � � ا�ں � ��ا� �ق � � �ر � �ظ رہ � �۔   



رہ 
ز ئ
 ��� و �� ��  � �ق:ا�ى ت

ث
 � � ر�ىا�ں � � ا�ں � �ق اور ورات
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 ۔21:04ا�ء �رۃ  1
 ۔35:04�ًا   2
 ۔228:02ا�ة �رۃ  3
،  ؤأ� دا   4 ين


بسِبْتأأي  ا�ّ�ِ� عبث

أسث :،)دار ا� (�وت:، كتاب الطلاق، باب �� كراهية الطلاق ،دؤ سنن أ�ي داد، س�ييمأأن � ا�ٴ ث   ۔2178 ر� ا�ثى
 ۔07:04ا�ء �رۃ  5
 ۔ 11:04ا�ً  6
 ۔ 12:04ا�ً  7
ريوت: دار �ق ا�ة( ، كتاب الفرائض، باب م��اث الولد من أبيھ وأمھ ،�حيح البخاري ،ا�ري، � � إ�عيبل    8  :�ب ث  ۔6732)،ر� ا�ثى

9  The West Pakistan Muslim Personal Law (Shariat) Application Act, 1962. 
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